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Convitto Coira 
 

REGOLAMENTO INTERNO 
 

 
 

1. Basi giuridiche: Il Convitto è un istituto dell’Ufficio della formazione medio-superiore sottoposto 

all’Ordinanza sui convitti delle scuole cantonali (luglio 2000).  
 
2. Princìpi:  È nostro obiettivo offrire agli ospiti un alloggio in cui essi possano formarsi e  sentirsi a lo-

ro agio. Il rapporto tra responsabili e ospiti deve tendere a sviluppare la responsabilità in-
dividuale e il comportamento sociale dei giovani. Gli spazi e i mobili messi a disposizione 
vanno usati con cura.  

   
3. Piano giornaliero: 07.00 - 08.30  colazione (facoltativa) 

 08.30   inizio delle pulizie nelle camere  
 12.00 - 12.30   pranzo 
 17.45 - 18.30   cena 
 22.00    quiete notturna 
 23.00   quiete notturna nel 6

o
 piano  

  
4. Pasti principali: Tutti sono tenuti a consumare i pasti principali. Chi è impedito, deve informare al più presto 

possibile la Direzione. Se l’assenza viene annunciata almeno 24 prima, si può ordinare un 
lunch equivalente.   

   
5. Rumori:   Durante la giornata il volume dei rumori va mantenuto il più basso possibile nel rispetto di 

tutti gli ospiti. Dalle 22.00 in poi, ad eccezione del 6° piano, vige la quiete notturna. 
   
6. Uscita: Il badge degli ospiti maggiorenni non limita le libere uscite. I minorenni invece, per il rientro 

dopo le 21.00, devono richiedere un badge apposito. Gli ospiti che non hanno ancora 16 
anni ricevono il badge per l’uscita solo con il consenso dei genitori.  

 Chi rientra deposita subito il badge nell’apposita cassetta al 3° piano e si iscrive nella lista 
delle uscite. Il badge è consegnato a titolo personale e non può essere prestato a terzi o 
utilizzato per fare entrare in Convitto altre persone. 

   
7. Pernottamento  Chi pernotta fuori deve annunciarlo al più tardi entro le 22.00. Per i minorenni                                                                            

fuori convitto:          è possibile solo con il permesso dei genitori.  
 
8. Fine settimana: Il Convitto resta chiuso durante le vacanze scolastiche e nei fine settimana. Gli ospiti pos-

sono pernottare (senza vitto) dal venerdì al sabato in occasione di 3-4 eventi scolatici. La 
Direzione può permettere altri pernottamenti per i fine settimana dietro rispettiva tassa.  

 
9. Venerdì: Il Convitto è aperto fino alle 19.00 (senza cena).  Prima di lasciare il Convitto bisogna 

chiudere le finestre (prima delle vacanze abbassare anche le persiane avvolgibili), spe-
gnere le luci e disinnestare gli apparecchi elettrici. 

 
10. Domenica: Gli ospiti si iscrivono con firma tra le 18.30 e le 22.30 in una lista al 3° piano.  Chi non 

rientra in Convitto la domenica, deve annunciarsi al sorvegliante (Tel. 081/257 18 58) en-
tro le 20.00. Gli ospiti che mancano vengono ricercati. Dapprima si contatta l’ospite sul 
cellulare. Se il tentativo risultasse vano, si informano i genitori telefonicamente.  
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11. Malattia: Chi è malato informa immediatamente il personale. Durante la notte il numero interno  è il 
58. 

 
12. Fumo:  Con la sola eccezione dell’area marcata sulla terrazza e della saletta fumatori al 6° piano, 

è proibito fumare in tutto il Convitto. Fumatori sotto i 16 anni devono avere il permesso dei 
genitori. 

 
13. Alcol/Droghe: È proibito conservare e consumare alcol e droghe su tutta l’area del Convitto.  
 
14. Visitatori: I visitatori sono benvenuti in Convitto tra le 09.00 e le 21.00.  

Gli ospiti sono responsabili del comportamento dei loro visitatori. Pernottamenti devono 
essere in ogni modo concordati e permessi dalla Direzione del Convitto. A dipendenza 
dall’età (ospite/visitatore) è necessario il consenso dei genitori.  

 
15. Veicoli: Biciclette e motorini possono essere collocati nel parcheggio apposito o dietro pagamento 

nello scantinato. Non ci sono a disposizione parcheggi per moto e macchine.  
 
16. Mobili:  Chi vuole portare mobili privati o apparecchi elettrici grandi deve informare la Direzione 

del Convitto.  
 
17. Danni: Chi arreca danni, perde il badge o chiavi, deve assumersi le spese per la riparazione o 

per la sostituzione.  
 
18. Altre disposizioni:  Nell’allegato „Zur Organisation des Konviktbetriebes“ la Direzione del Convitto può emana-

re ulteriori disposizioni per aggiornarle al bisogno e per adeguarle alle strutture. La Lista 
prezzi è pure parte integrante del Regolamento interno.  

 
19. Conseguenze:  In caso di infrazioni al Regolamento interno come pure agli ordini del personale, la Dire-

zione del Convitto può prendere delle misure adeguate al caso. Tra queste figurano: tra-
sferimento in una camera di riserva, ammonimento scritto, colloquio con i genitori o con la 
Direzione della scuola, lavori di pulizia, domanda al Dipartimento di esclusione dal Convit-
to. 

 
 
 
Questo Regolamento interno entra in vigore a inizio dell’anno scolastico 2002/2003 e sostituisce il Regolamento in-
terno del 25 aprile 2000. 
 
 
 
Coira, agosto 2013 
 
 
Convitto Coira         
 
 
Oliver Wirz Direzione convitti    Martin Michel  

Direzione centri di vitto e alloggio dell’ 
Ufficio della formazione medio-superiore  
 

 
 

 
 
Ospite: ......................................................................... Genitori: ................................................................. 
 
 
Luogo e data: ............................................................... 

 

 


